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Ludwig Ganghofer (1855-1920)

Frierende Blumen.

Uber dem weitgedehnten Friedhof dammerte der herbstliche Abend. Der Himmel war von langsam ziehendem
Gewolk bedeckt, das der letzte Nachglanz der gesunkenen Sonne mit mattem Purpur umsiumte. Uber die kahlen
Felder, welche den Friedhof rings umgaben, strich ein frostiger Wind und trieb den Staub in schweren Wolken gegen
die roten Mauern der Graberstadt. Eine Uberfliissige Miihe: Staub tragen ... in die Schatzkammer des Staubes.

Aus dem offenen Thor ergof3 sich ein dunkler Strom von Menschen; sie alle redeten mit halben Stimmen; ihre
Bewegungen waren gemessen; es lag wie ein Schleier Uiber ihrem Wesen. Sogar die Wagenrufer, welche vor der
langen Front der Equipagen und Mietwagen hin und her rannten, dampften ihre Stimmen. Nur wenn ein Pferd
zuweilen wieherte, oder wenn ein Gefahrt davonstob mit klapperndem Hufschlag und rasselnden Radern ... das klang
genau wie sonst, genau so wie an einem Tag, an welchem zwel selige Menschen Hochzeit halten.

Innerhalb des Thores sammelte sich —wie ein Fluld aus Béchen und Quellen — der ins Freie dréngende Menschenstrom
aus den strahlenformig auseinanderlaufenden Graberstral3en, aus hundert Wegen und Pfaden. Doch immer spérlicher
wurde dieser Zufluf3 gegen das Thor; jetzt nur noch getrennte Gruppen; dann nur noch einzelne Menschen, welche,
frostelnd eingehllt in ihre Méntel, bald hastig dahinschritten, bald zogernd sich entfernten und immer wieder stehen
blieben, um noch einmal und noch ein letztesmal zuriick nach der Stelle zu blicken, die sie verlassen muften. Hier vor
einem frischen Grabe verhielt sich noch ein Mann mit kummervollen Ziigen, dort vor einem verwitterten Hiigel noch
eine gebeugte Frau, tief in sich versunken ... bis der Friedhofwéachter sie erinnerte, dal? die Glocke schon gelautet
hétte. Dann schauten sie wohl mit verstorten Blicken auf, diese letzten, und wie erwachend aus schweren Trdumen,
streiften sie mit zitternder Hand Uber die Stirne, Gber die Augen ... dann gingen auch sie. Am Thore wartete der
Pfortner schon ungeduldig der Sdumenden, und als sie nun hinausgetreten waren auf die Stral3e, gab er dem schweren
Thorgitter einen derben Stol3. Es bewegte sich knarrend und fiel mit dumpfem Hall ins Schlof3. Wie eine Stimme lag
esin diesem zitternden Hall, und diese Stimme schien zu sagen: »Vor mir das wachende Leben und hinter mir der
schlummernde Tod; zwischen beide bin ich gestellt als scheidende Wand; und ihr ale, in denen das Herz noch
schlégt, danket es mir, dal3 ich euch gewaltsam trenne von der ewigen Stille zwischen diesen Mauern; gehet heim,
ringet euch mutig los vom Schmerze, denket in jeder Stunde, wie kurz die Spanne der fllichtigen Zeit gemessen ist fr
euer Leben, auf da3ihr keinen Tag verlieret bis zu jenem letzten, an dem die zeichnende Hand auch euch beriihrt;
dann will ich mich 6ffnen eurem letzten Gang!« ...

Durch die starren Eisenstébe des geschlossenen Thores strich der kalte Wind. Ein Mann und ein Weib standen noch
drauf3en; der Mann richtete sich tief atmend auf und ging mit festen Schritten seines Weges; das Weib aber warf sich
schluchzend gegen das Thor, umklammerte mit zitternden Handen die eisig kalten Stébe des Gitters und starrte durch
die Licken mit brennenden Augen in das sinkende Dunkel Uber den Gréabern. Und als sie ging, dawar esnicht ihr
Wille, der sie fllhrte, sondern der Zwang des Lebens, der sich in Erschopfung &ul3erte. Das Leben liebt seine Kinder,
und damit die Freude ihr Herz nicht sprenge, erfand es das befreiende Lachen, und damit der Schmerz ihre Seele nicht
zerdriicke, erfand es die erl6senden Thrénen und das Weinen, welches mude macht; und fir die M iiden kommt der
Schlaf mit seinen trostenden Traumen, und nach dem Schiaf ein stiller Morgen und ein neuer Tag..

Tiefer und tiefer war der Abend gesunken; fast lautlose Stille lag Uber dem Hain der Toten; nur einzelne Wéachter
gingen noch zwischen den Grabern umher und |8schten hier und dort ein niedergebranntes Licht; dann lief3en sie auf
einsame Bénke sich nieder, zogen die Méantel fester um den Leib und nickten im beginnenden Halbschlaf, durch
Gewohnheit abgestumpft gegen die Schauer dieser Umgebung.

Kein Schimmer mehr am Himmel; alle Sterne verhtillt von dichter Wolkendecke, so schwarz wie ein Grabtuch, das
sich hinbreitet Uber ein erloschenes Leben, nur in der Ferne noch der rétliche Nachtglanz der Stadt, von welcher der
Windhauch | eisgedéampfte Geréusche einhertrug, wie Atemzige des vom Tagwerk ermiideten Lebens.

Schérfer und kédlter strich der Wind. Zwischen den Grébern und auf allen Wegen trieb er raschelnd die welken Blétter
vor sich her, sang mit klagenden Tonen um die scharfen Kanten der Grabsteine und zog mit flGisterndem Rauschen
durch die Zweige der Cypressen und Trauerweiden; er spielte mit den Krénzen, die auf den Grabern lagen, bewegte
knisternd ihre Bander und blies seinen frostigen Hauch in die frischen, bliihenden Blumenbiische, welche die
trauernde Erinnerung vor wenigen Stunden erst herbeigetragen hatte, um die kahlen Deckel der Grufte und das welke
Gras der Hugel schmiickend zu bedecken. Bliiten und Blétter schauerten vor dieser tétenden Kéte, und wie von
Seufzern und lispelnden Stimmchen quoll es aus all' den frierenden Kelchen.

»Ach! welch eine bitterkalte Nacht,« fllsterte eine rote, halberschlossene Rosenknospe. »Es dringt mir bisins Mark,
es geht mir ans Leben, all' meine S&fte stocken und meine zarten Bléttchen kriimmen sich vor Schmerz.«

Und ihr zur Seite klagte eine Nelke: »Mir geht es auch nicht besser, Schwesterlein Rose. Sieh' nur, wie der bose Wind
mich zaust! Mein Stengel ermattet schon und 183t mich sinken, immer tiefer! Wer uns hierhergebracht in diese kalte,
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hafdliche Nacht, hat es tUbel mit uns vermeint! «

»Erfrieren missen wir und sterben,« meinte eine weif3e Hyazinthe, »statt zu blihen in warmer Sonne, statt der
Menschen Sinne zu erfreuen mit siifem Duft und zarten Farben.«

Ein h&¥liches Kichern mischte sich in diese Worte; es kam aus den von Bl {iten strotzenden Zweigen eines
Kamelienstrauches. »Was wimmert ihr? Nehmt euch an mir ein Beispiel! Fuhl' ich die K&élte weniger asihr? Zaust
mich der Wind gelinder a's euch? Seht nur, wie die Flocken hinwegstieben von meinen Bliiten. Aber ich trage das
Unvermeidliche mit Geduld. Ich lache, well ich die Thrénen hasse. Freilich ... ihr ale seid wohl zum erstenmale hier?
Gewdhnt es nur! Ich habe das schon finfmal mitgemacht. Esist gewi3 eine bdse Nacht, und ich werde sie noch
wochenlang in allen Gliedern spuren. Aber morgen kommt jamein Herr und holt mich wieder zurtick ins Treibhaus.
Ach, wie ich mich sehne nach der Warme. Sie wird mich wieder heilen ... und wenn dann auch die Schere Giber mich
kommt, so weil3 ich doch, es geht zu rauschenden Festen, und die Schonste der Schonen wird meine Bliten tragen im
duftenden Haar und an stolzer Brust!«

»Ja, du,« stohnte die Nelke, »du hast leicht zu reden, dir sitzt die Kraft im Holze. Wir aber, wir zarten Kinder des
Sommers, wie sollen wir diese bose Nacht Uberstehen? Wenn der Morgen kommt, dann liegen wir geknickt und welk
... und nimmer wird ein Frihling uns erwecken zu neuem L eben.«

»Nun, dann tréstet euch mit dem Gedanken,« spottete die Kamelie, »dald ihr gefallen seid als Opfer liebender
Erinnerung! «

»Wie meinst du das?« fragte die Hyazinthe. »Ich verstehe dich nicht.«
»Weil3t du, was Menschen sind?«

»lch glaube wohl ... grof3e Blumen, die an keinem Stocke hangen, sondern so frei sich bewegen, wie unsere welken
Blétter, wenn sie der Wind entfiihrt.«

»Richtig! Und wenn der totende Reif tber eine solche Menschenblume féllt, dann bleibt sie nicht welkend liegen, wie
unsere gefallenen Bliten. Von ihren Geschwistern wird sie tief in die Erde gesenkt, so tief, dal? die K&lte des Winters
nicht hinunterdringt zu ihr. Dort liegt sie dann im stillen, ungestorten Schlummer, bis der Menschenfrihling kommt
und sie erweckt zu neuem, schonerem Bllhen.«

»Was kiimmert das uns?« jammerte die Nelke und schiittelte sich frostelnd.

»Ja, siehst du,« spottete die erfahrene Kamelie, »das hast du nun von deinem Duft und deiner Schénheit! Hier unter
diesem Hugel, auf dem wir frieren, liegt solch' eine schiafende M enschenblume. I hre Geschwister kommen von Zeit
zu Zeit ... und weil wir in unserem Duft und unseren Farben das Schonste sind, was ihnen die Erbe bietet, so tragen sie
uns hierher, damit wir in ihrem Namen niederflistern sollen bis an das Ohr der stillen Schl&ferin: »Wir griifen dich
und denken dein, warte nur ... bald kommen auch wir!«

»Und deshalb soll ich hier welken miissen und sterben! « grollte die Nelke mit fast schon erléschendem Stimmchen.
»|ch liebe das Leben und will es nicht verlieren um anderer willen! Dasist unrecht, dasist grausam, uns dem Tode zu
weihen, weil andere starben. Hab' ich nicht recht, Schwester Rose?«

Dierote Rose weinte ... aber sie schwieg.

»Recht so, Rédlein,« sagte die Kamelie, die nun auch vor Kélte schon zu zittern begann, »trage dein Schicksal mit
Ergebung. Komm, drticke dich recht nahe zu mir, meine Staude schiitzt dich vor dem Winde ... wer weil3, vielleicht
Uberdauerst du die bdse Nacht. Sieh nur umher ... andere haben es noch viel schlimmer; wir kénnen uns doch trésten
und schiitzen. Aber deine weil3e Schwester dort driiben auf dem frischen Higdl ... sie steht allein und hilflos, sie wird
den Morgen nicht erleben.«

Die rote Rose wandte das zittemde K dpfchen, und durch das Dunkel schimmerte ihr eine weil3e Blite entgegen, die
auf frisch gehdufter Erde stand, gezaust vom kalten Winde, schon halb beraubt ihres griinen Blétterkleides. Dafuhlte
die rote Rose tiefes Mitleid und rief hintiber: »Armes Schwesterlein, wie mufdt du frierenl«

Und die weil3e Rose erwiderte leise; »Ich friere nicht, denn ich fuhle noch den warmen Hauch eines Mundes, der mich
klfte.«

»Ach, du Arme, schutzlos stehst du im Winde, der die Erde dorrt zu deinen Fiif3en.«

»|ch dirste nicht, denn feucht von heif3en Thrénen ist die Erde, in die ich meine Wurzeln schlage, tiefer und immer
tiefer, bis hinunter zu den sanften Handen, die mich treu gepflegt durch viele Jahre.«

»Ach, du Arme, wie der bdse Wind dich schl&gt mit seiner kalten Hand! «
»lch spir' esnicht ... und du, lal3 mich, stére mich nicht, ich habe zu thun!«
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»Was zu thun?«

»|ch muf3 eine Mutter griifen von ihrem Kind!« Und im wehenden Winde beugte die weif3e Rose ihr Blitenhaupt bis

105 auf die Erde und lispeltein die Schollen: »Mutterlein! Mtterlein! Dein Kindlein 1813 dich grif3en. Es hat mich
hierhergetragen an seinem pochenden Herzen, es hat mich auf dein Grab gepflanzt mit zitternden Handchen. Horst
du? Horst du? Dein Kindlein [&3t dich griRen ...«

Dawurden die Blumen stille rings umher ... und aus der Erde quoll es empor, ein leiser Hauch nur, aber tief und
lange, so, wie die Freude atmet nach driickendem Schmerz.
(1719 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/ganghofe/fliegsom/chapl2.html
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